
Глава 1751. Определенно сделали это нарочно

.

– Что не так? Ты же так хотела прийти сюда и поесть, – удивился Хан Чжолинь.

– Боюсь, молодой мастер Линь, ты не привычен к такой еде, – пояснила Ши Сяоя. Она указала
на свои собственные брови и сказала: – Посмотри, как ты хмуришься.

– Ничего подобного. – Хан Чжолинь расслабил лоб. – Я переживал, что тебя будут толкать
прохожие, и неосознанно нахмурился от беспокойства. Это не имеет никакого отношения к
здешней окружающей обстановке, – сказал он и рассмеялся: – я не такой уж неженка.

Слово «неженка», вероятно, никогда бы не применилось к Хан Чжолиню при его жизни.

– Что ты хочешь поесть, ты уже подумала об этом? – снова спросил Хан Чжолинь.

Ши Сяоя окинула взглядом ресторанчики по обе стороны улицы и внезапно унюхала запах
жареного мяса. Затем она увидела, что у входа в одну из забегаловок мясные шашлыки на
угольной плите были насажены на длинные шампуры из фруктового дерева.

Ши Сяоя уже читала такое описание раньше. Так жарились настоящие шашлыки из баранины.

Рядом с шашлыками из баранины было также несколько больших круглых открытых печек,
которые тоже жарили еду на гриле.

– Давай пойдем туда, – немедленно предложила Ши Сяоя, глядя на мясо сияющими глазами.

Хан Чжолинь немного помолчал, прежде чем кивнуть:

– Хорошо.

Ши Сяоя повернулась и уже собиралась позвать Тун Чуняня и Го Юйцзе, но кто знает, куда и
когда делись эти двое.

Они на самом деле словно испарились. Это произошло в мгновение ока.

Хан Чжолинь тоже заметил их отсутствие.

– Здесь так много людей. Может быть, они отделились от нас, – предположил он и предложил: –
Давай отправим им сообщение на ВиЧат, чтобы они знали, где нас искать. Мы можем пока



зайти в ресторан и подождать их там.

Сейчас они могли сделать только это.

Согласившись с предложением, Ши Сяоя зашла вместе с Хан Чжолинем в ресторанчик и
выбрала стол на четверых.

Ожидая, пока официантка подаст им меню, девушка отправила сообщение на ВиЧат Го Юйцзе:
«Куда вы с Тун Чунянем подевались?»

У нее были основания подозревать, что эти двое могли намеренно исчезнуть, чтобы оставить
ей и Хан Чжолиню немного времени наедине.

Действительно, она мгновенно получила ответ от своей ассистентки: «Мы вдруг потеряли вас в
толпе и не смогли потом найти. На улице так много людей, поэтому мы решили зайти в первый
попавшийся ресторан и поесть. Вы можете идти вперед, не обращайте на нас внимания».

Ши Сяоя: «…»

Го Юйцзе определенно сделала это нарочно.

– Юйцзе сейчас с помощником Туном. Она говорит, что они потеряли нас из виду, поэтому
зашли в какой-то случайный ресторанчик поесть и говорят нам не обращать на них внимания, –
неловко сказала Ши Сяоя.

Хан Чжолинь дураком никогда не был. Если это было что-то, о чем она смогла сразу
догадаться, как он мог не понять этого? Тем не менее, девушка увидела, как Хан Чжолинь
непринужденно положил перед нею меню и сказал:

– Посмотри, что ты хочешь заказать. Я буду то же, что и ты.

Пока Ши Сяоя заказывала еду, Хан Чжолинь воспользовался моментом, чтобы незаметно
открыть ВиЧат и отправить сообщение Тун Чуняню.

После того, как Го Юйцзе отправила ответ, она сказала Тун Чуняню, который сидел напротив
нее:

– Я буду в порядке, но нормально ли для вас вот так просто бросить своего босса?

– Все хорошо. – Тун Чунянь совсем не беспокоился по этому поводу. – Молодой мастер Линь
будет только рад этому, и кто знает, может быть, он даже пришлет мне красный пакет в



качестве бонуса.

Сразу после того, как он это сказал, на его телефоне раздался сигнал уведомления. Он
неторопливо открыл системное оповещение и посмотрел.

Тун Чунянь: «…»

Какого хрена?! Хан Чжолинь действительно прислал ему подарок в виде красного конверта. В
электронном красном пакете даже была записка, в которой говорилось: «Молодец».

Взволнованный Тун Чунянь быстро принял перевод и сразу же ответил: «Спасибо, босс! Из
всех лучших боссов вы самый лучший!»

Хан Чжолинь: «…»

Когда Хан Чжолинь положил мобильный телефон на стол, Ши Сяоя предложила ему взглянуть
на блюда, которые она только что выбрала.

– Это блюда, которые я хочу заказать, – сказала она. – Посмотри, может, тебе что-то не по
вкусу, или есть что-нибудь еще, что ты хотел бы взять.

– Все эти блюда подойдут, они довольно хороши, – ответил ей Хан Чжолинь и улыбнулся: –
Наши вкусы очень похожи.

Ши Сяоя заказал шашлык из ягненка на шампурах из фруктового дерева, булочки, тушеную
баранину с овощами и домашнюю лапшу.

Мясо ягненка не имело ярко-выраженного запаха, и когда его жарили на шампурах из
фруктового дерева, оно также приобретало привкус фруктового дерева. Такой шашлык сильно
отличался от того, что она обычно ела в городе В.

.
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